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 gerne einmal die Sammlung schenken 
würde. 60 

Luise Checchin, „Ich glaube nicht, dass es eine vollständigere Sammlung gibt“, in: 
Süddeutsche Zeitung, 22. Oktober 2018; 632 Wörter 

                                       
2 Loriot – Künstlername, eigentlich V. von Bülow (1923-2011), deutscher 

Humorist 
3 Treuhand – Bundesbehörde, die die Umstrukturierung der Wirtschaft der 

ehemaligen DDR im Rahmen der Wiedervereinigung organisierte 
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“One Friday Morning” (1941) 
by Langston Hughes 

Introductory Note 

Supported by her art teacher, Miss Dietrich, African-American high school student 
Nancy Lee Johnson has painted a picture showing an African-American woman 
looking at the American flag. 

[…] "Sit down, Nancy Lee Johnson," said Miss O'Shay.  
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 that you were colored, they 
changed their plans.” […] 

Langston Hughes, “One Friday Morning”, in: Akiba Sullivan Harper (ed.), The Short 
Stories of Langston Hughes, Hill & Wang, New York 1997; 797 words 
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Darstellung von Nancy Lees Gefühlen und Einstellungen 
Aufzählung von körperlichen Reaktionen zum Ausdruck großer Freude: „The 
slender brown girl’s eyes widened, her heart jumped, then her throat tightened 
again. She tried to smile, but instead tears came to her eyes.“ (Z. 16f.) 

 

Symbolik des Bildinhalts als Darstellung von Nancy Lees idealisiertem Glauben an 
die USA durch Blick der afroamerikanischen Frau zur Flagge (Z. 32ff.) 

 

Glaube an Möglichkeit eigener zukünftiger Wirksamkeit „beauties she would 
create for herself, her parents, and the Negro people” (Z. 32f.) und an 
Würdigung ihrer selbst durch das Komitee (Z. 38f.) trotz ihrer Hautfarbe 

 

Darstellung der Haltungen anderer  
Betonung der Selbstlosigkeit der Eltern für Nancy Lees Zukunft durch Aufzählung 
erbrachter Opfer trotz bescheidener Lebensumstände: „a transfer from one post 
office to another, a thing he had long sought in order to give Nancy Lee a chance 
to go to school in the North“ (Z. 26f.), „had been saving to send Nancy Lee to art 
school“ (Z. 29f.) 

 

Freude der Lehrkräfte über Auswahl: „And we shall miss you.“ (Z. 5), „Miss 
Dietrich entered […] tall and smiling.“ (Z. 9f.) und Kritik an Entscheidung des 
Komitees: „indignant and ashamed“ (Z. 53) 

 

Darstellung der Belastung im Moment der Absage 
Spannungsaufbau durch Hinauszögern des Moments durch erzählerische Ein-
schübe in wörtliche Rede: „‘Sit down, Nancy Lee,‘ she said. Miss O’Shay did not 
smile. There was a long pause. The seconds went by slowly. ‘I do not know how 
to tell you what I have to say,‘ the elderly woman began“ (Z. 50ff.) 

 

Herausstellung der Dramatik des Moments durch Kontrast von Geräuschen 
außerhalb und Stille innerhalb des Raums: „Outside in the hall the electric bells 
[…] rang, loud and interminably long. Miss O’Shay remained silent.“ (Z. 56f.)  

 

Wiederholungen zur Unterstreichung der schockierenden Erkenntnis: „the room 
grew smaller, smaller, smaller“ (Z. 58f.) 

 

…  
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“Speech on the Removal of Confederate Monuments in New Orleans” 
by Mitch Landrieu1 

Thank you for coming. 

The soul of our beloved City is deeply  
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

 
 

 

                                       
1  Mitch Landrieu – mayor of New Orleans from 2010 until 2018, of Caucasian origin 
2 Senegambia – West African region of Senegal and Gambia 
3 Free People of Color – people of mixed African and European descent who were 

not enslaved 
4 Freedom riders – civil rights activists riding interstate buses into the segregated 

southern United States in the 1960s 
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 toward a better city and a 
more perfect union. […] 

www.nytimes.com/2017/05/23/opinion/mitch-landrieus-speech-
transcript.html (accessed 28 November 2019); 713 words 

                                       
5  George W. Bush – US president from 2001 to 2009 
6  Lost Cause of the Confederacy – ideological movement regarding the 

American Civil War as an honorable struggle for the Southern way of life 
while downplaying the role of slavery   

7  Robert E. Lee/ Jefferson Davis/ P.G.T. Beauregard – commander/ 
president/ general of the Confederate States Army 
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dramatisierende Darstellung der leidvollen Vergangenheit 
Hervorhebung durch Kontrastierung: „marked by great tragedy and great 
triumph“ (Z. 28f.); „difference between remembrance of history and reverence of 
it“ (Z. 26f.), „these men did not fight for the United States of America. They 
fought against it.“ (Z. 44), „may have been warriors, but in this cause they were 
not patriots“ (Z. 45.) 

 

Betonung der Grausamkeiten durch Aufzählung von Wörtern aus dem Wortfeld 
„Leid“ und „Gewalt“: „bought, sold and shipped“ (Z. 14), „lives of forced labor, of 
misery, of rape, of torture“ (Z. 15); „the pain, the sacrifice, the shame“ (Z. 23f.), 
„the death, ignoring the enslavement, and the terror“ (Z. 48) 

 

Untermauerung durch Fakten/ Zahlen: „where nearly 4000 […] were lynched, 
540 […] in Louisiana“ (Z. 15f.) 

 

Veranschaulichung durch bildhafte Sprache: „where Freedom riders […] beaten 
to a bloody pulp“ (Z. 17f.); Metapher „the searing truth“ (Z. 20) 

 

Anknüpfen an die Grundwerte der USA 
Veranschaulichung der Grundwerte durch Metaphern „a history that holds in its 
heart the stories of Native Americans […] and so many more“ (Z. 4f.), „melting 
pot“ (Z. 9) 

 

Nennung amerikanischer Ideale durch Motto „e pluribus unum“ (Z. 11)  
Appell an amerikanische Grundprinzipien durch Anspielung „founding principles“ 
(Z. 52) 

 

Hervorhebung des dringenden Handlungsbedarfs 
Notwendigkeit der Klarstellung historischer Fehler durch Zitat: „A great nation 
does not hide its history. It faces it flaws“ (Z. 31f.) 

 

Aufforderung zur Entfernung der Denkmäler der Konföderation: „that we must 
confront.“ (Z. 12f.) mit der Begründung: Denkmäler historisch falsch, falsche 
Aussagen propagierend und falsche Personen präsentierend „the monuments 
that we took down were meant to rebrand the history of our city“ (Z. 42f.) 

 

Wiederholung/ Parallelismus zur Hervorhebung des geschehenen Unrechts 
„These statues are not just […] They are not just.“ (Z. 45f.), „ignoring the 
enslavement“ (Z. 48) 

 

Metaphern zur Darstellung menschlichen Fehlverhaltens „a long winding road“ 
(Z. 28), „make straight a wrong turn“ (Z. 51) 

 

…  
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Masterminds (excerpt) 
by Gordon Korman 

Introductory Note 
Thirteen-year-old Eli Frieden has never left his hometown Serenity in New Mexico. 
One day, he and his friend ride their bikes to the edge of the city. On crossing the 
city limits Eli collapses and is picked up by the Purple People Eaters1. After his 
recovery he learns that his best friend had to leave Serenity and becomes 
suspicious. 

[…] I rerun my Google search for “Osiris”.  
 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

 

  
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 

 

 

                                       
1 Purple People Eaters – nickname for the Surety, Serenity’s security force 
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 about it. 

Project Osiris is us. […] 65 

Gordon Korman, Masterminds, HarperCollins Publishers, New York, 2015, pp. 197-
201; 799 words 
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dramaturgische Zuspitzung am Ende: „Project Osiris is us.“ (Z. 65)  
Darstellung des Erkenntnisgewinns 
Ringen um Zusammensetzung der nach und nach gewonnenen Einzelinforma-
tionen durch Gedankenstriche: „Felix Hammerstrom – Felix Frieden.“ (Z. 57f.), 
„A fabricated, isolated community – Serenity.“ (Z. 58) 

 

Betonung des sich überschlagenden Gewinns neuer Informationen durch 
Gebrauch kurzer Sätze: „It’s all true. It has to be. Every word of it. Except for 
one thing“ (Z. 61f.), „Project Osiris is us.“ (Z. 65) 

 

Darstellung der Ungewissheit durch Gebrauch einschränkender Konjunktionen: 
„It’s instantly familiar, yet at first I have trouble placing it.“ (Z. 8), „I want to say 
I can’t believe it, but I believe it all too easily.“ (Z. 26), „I’m as calm as I’ve ever 
been, but I know that’s because ...“ (Z. 55) 

 

bildhafte Darstellung des Zugewinns an Erkenntnissen durch Personifikation, 
Vergleich und Metapher: „And then a word jumps out at me“ (Z. 7), „piece by 
piece, every element snaps into place like a jigsaw puzzle“ (Z. 56f.), „it’s 
practically engraved on the inside of my skull casing“ (Z. 60f.) 

 

Darstellung der Gefühlswelt 
Ausdruck der Aufregung und Erschütterung durch Reihung von Ausrufungs-
sätzen: „a connection between Osiris and Serenity! This has to be important!“ 
(Z. 11f.), „My own father, and I didn’t even know his real name!“ (Z. 27) 

 

Verwendung von Fragen als Ausdruck der Verwirrung: „That guy from the Purple 
People Eaters? Why would he come up?“ (Z. 10), „Felix Hammerstrom? Dr. Felix 
Hammerstrom, the social scientist?“ (Z. 18), „I believed him, because, well, why 
would he lie?“ (Z. 22) 

 

Betonung seiner Überraschung durch graphische Hervorhebung: „Felix Hammer-
strom? Dr. Felix Hammerstrom, the social scientist?“ (Z. 18), „My own father, 
and I didn’t even know his real name!“ (Z. 27) 

 

bildhafte Darstellung seiner Überforderung durch Vergleich: „I feel like I’m 
swimming in web links, struggling to stay afloat“ (Z. 2) 

 

…  
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“Babies from Skin Cells? Prospect is Unsettling to Some Experts” 
by Tamar Lewin 

Nearly 40 years after the world was jolted by the birth  
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 

 
 
 
 

 



Ministerium für Bildung, Wissenschaft und Kultur Schriftliche Abiturprüfung 
Schleswig-Holstein   2020 

Kernfach Englisch 
Thema: Science (Fiction) & Technology: Blessing or Curse? 

 

E2020_H4_S  Seite 3 von 4 
 

 
 

 
 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 

 

 
 

 legal and ethical 
questions it raises. 

https://www.nytimes.com/2017/05/16/health/ivg-reproductive-technology.html 
(accessed 28 November 2019); 653 words 











Ministerium für Bildung, Wissenschaft und Kultur Schriftliche Abiturprüfung 
Schleswig-Holstein   2020 

Kernfach Englisch 
Thema: Science (Fiction) & Technology: Blessing or Curse? 

 

E2020_H4_EWH - nur für Lehrkräfte -  Seite 4 von 6 

ernsthaft 
komplexe und vermeintlich objektive Betrachtung: Präsentation sowohl von 
Chancen als auch von Gefahren (Z. 10ff., Z. 30f.) 

 

hohe Überzeugungskraft des Textes durch Verwendung von Fachsprache: „in 
vitro gametogenesis, or I.V.G.“ (Z. 7) 

 

Untermauerung der Aussagen durch Wiedergabe diverser Expertenmeinungen: 
„researchers say“ (Z. 4), „stem cell biologists say“ (Z. 8), „Some scientists even 
talk about“ (Z. 20), „Three prominent academics in medicine“ (Z. 28) 

 

beunruhigend 
quantitatives Überwiegen von Bedenken  
strukturelles Einrahmen der Gesamtdarstellung durch Bedenken im Titel und am 
Textende 

 

Aufzeigen von Gefahren durch explizite Hinweise: „sounded an alarm“ (Z. 28), 
„devaluation of human life“ (Z. 31) 

 

wiederholter Hinweis auf Unaufhaltsamkeit der Entwicklungen: „on the horizon“ 
(Z. 2), „it is only a matter of time“ (Z. 8), „is progressing faster than“ (Z. 53)  

 

Darstellung von Ungewissheiten: „we don’t know what this could lead to“ (Z. 15), 
nicht Absehbarem: „There are groups out there” (Z. 23), „a scale currently 
unimagined“ (Z. 30), „will ever become a regularly used process” (Z. 43f.) 

 

negativ konnotierte Wortwahl „unsettling“ (Titel, Z.15), „jolted“ (Z. 1), 
„controversial“ (Z. 3), „exacerbate“ (Z. 31) 

 

relativierend 
wiederholte Verwendung von Modalverben: „it could be used“ (Z. 8), „may raise 
the specter of ‘embryo farming’“ (Z. 30), „might exacerbate concerns“ (Z. 31) 

 

Widerstand als bremsender Faktor: „The process strikes some people as 
inherently repugnant“ (Z. 45), „It strikes many people as intuitively yucky to 
have three parents“ (Z. 47) 

 

Wiedergabe nicht übereinstimmender zeitlicher Prognosen: „I wouldn’t be 
surprised if it was 25 years“ (Z. 37f.), „Still, how soon I.V.G. might become a 
reality in human reproduction is open to debate.“ (Z. 35f.) 

 

…  
 
 








